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titkon nagy lelkiharcok is dulnak,
mert Mariska és az iigyvéd mar az
elsGosztalyu fiilkében osszeismerked-
tek, s6t megtalaltak egymast. De ko-
zo6ttik all az asszony, a feleség, akit
mindketten rajongasig szeretnek (de
akir6él mindketten tudjak, hogy ment-
hetetlen szivbeteg) s kozottiik all Mik-
16s, a szegény kisvarosi fiu, Mariska
vélegényjeloltje (akinek, hala Isten,
még nem igérte el magat), végiil ott
van a harom csiunya és iddsecske
sogorné, akik mindenféle kombina-
cioban frontot formélnak a szegény
és védtelen, de szép, fiatal, ligyes és
minden elképzelheté jotulajdonsagok-
kal ellatott neveléné ellen. Egészen
jol raismerhetiink Hamupipbkére, a
mesebeli jo tiindérre, a kiralyfira és
a gonosz boszorkdnyra. Joékai meséi-
ben a hétfejii sarkany és a bazilisz-
kuszok helyén sotét, marcona gyilko-
sok és méregkeveré szirének o6lalkod-
nak a hds koriil, Csathonal az erés
romantikus requisitumok helyett ful-
lankos nyelvii vénkisasszonyok és
pozici6éhes 6zvegyek sorakoznak fel.

Természetesen nem szabad meg-
ijedniink semmit6l! A hésnd, akiben
minden mesebeli jétulajdonsag Gssz-
pontosul, a modern Hamupipdke, aki
épp ugy tud gép- és gyorsirni, mint
akasztot felvarrni, beteget apolni vagy
gyermekeket nevelni, természetesen
eljut a célhoz, a boldogsaghoz. A halél
mint egy szelid arnyék suhan el a
haz felett s magéaval viszi az asszonyt.
A sogorn6ék armanya kudarccal vég-
z6dik. A vélegényt «végzetes szere-
lem» keriti hatalmaba és (neki is vi-
gasztalodnia kell) feleségiil vesz egy
filmesillagot. Aztan tavasz lesz és ki-
siit a nap.

Mindezt pedig fordulatosan, iligye-
sen, meleg humorral, nagy mesélé
kedvvel, sok izességgel és nagy rutin-
nal beszéli el az ir6. Kompozicidja
kerek, de nem olyan sokszalu, mint
a nagy romantikus mesél6é. A vég
mar az elsé fejezetben készen latszik

s azontil ujabb és ujabb figurakat
huz el6 a mese folyaman s ezeknek
a sakkfigurdknak a kiiitése az egyet-
len gondja. Csatho jatszik. De mert
tudatosan és céltudatosan jatszik,
miivész is.

Es ismét: «A féldon annyian al-
modtak vérrél, hogy jo, ha valaki a
boldogsagrol is mer almodnin» g, M.

Déry Tibor : Orsziagiton. — Re-
gény. (Athenaeum.) A regény régen
az ember és a vilig monumentalis
rajza akart lenni, az el6térben em-
beri életsorsok érdekes bonyodalmai-
val, hattérben a cselekmény koranak
freskéjaval. A regényir6 az életet
a maga egyetemességében szemlélte.
A kollektivista kolté forditva jar el.
A vilag és az élet tort darabjait szét-
zilalja, majd egyenként kezébe veszi,
felmutatja, s aztdn egymas mellé
rakja. A regénybél képzet-, gondolat-
és cselekménycserepek halmaza zudul
az olvaséra. Erezziik, hogy ezek élet-
teljes egységbdl szakadtak ki, de arra
mar hidba varunk, hogy a kollekti-
vista ir6 bel6liik uj egységet épitsen.
Sem kiils6é vilagnak, sem lelki életiink
cserepei nem illeszkednek mar egy-
mashoz. Ebben a furcsa koltéi vilag-
ban torzza, ellenszenvessé és érthe-
tetlenné valik az élet minden mozza-
nata.

Déry Tibor csavargdja — neve
nincsen — bizonytalan id6 6ta jarja
az orszagutat s id6z ismeretlen faluk-
ban s névtelen varosokban. Azért
sziiletett, hogy az ir6 rajta és altala
mutathassa meg egy olyan ember
lelkét és életét, aki hallatlan kévet-
kezetességgel és oOnként rekeszti ki
magat az emberi tarsadalombél, te-
remt maganak méas életformat és mas
moralt. Vagy legalabbis megkisérli
ezt. A tarsadalomtoél valo elszakadés-
nak két utja szokott lenni: a szen-
teké és a gonosztevéké. A mi hésiink
természetesen az utébbi corszagiton»
halad. Els6 személyii el6adasabél meg-
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tudjuk, hogy a, hid alatt alszik, na-
gyon fél a rendértél, de legjobban
a téltsl. Ez az utobbi félelme a cse-
lekmény folytonosan felbukkané mo-
tivuma, vezérszélama s kés6bbi gyil-
kossaganak egyetlen tudatos oka.
A mi csavargénk nyilvin nem egé-
szen épelméjii.

Ennek az els6személyii el6adasnak
visszassaga, hogy a rongyos ruh4ju s
zavarodott lelkdi csavarg6é a moral, a
filozofia és a lelki élet mélységeit
tarja fel jellemét meghaladé intelli-
genciaval. Az a gondolatunk tamad,
hogy csavargénk nemcsak egy bonc-
tani, hanem egy pszichoanalitikai
intézetben is volt rovid ideig — s
sajnos, ott is csak — szolga.

A csavargénak nincs ideje «kiilon
érzelmekre és oromre, mert «@ min-
denki életét» akarja uténaélni. Csak
alkalmi munkat véallal : «Egyszer két
évig dolgoztam egy helyen — nagy
hiba volt». A pénzrél megfeledkezik,
vagy eldobja. Kiizd az «érzelmek
saskajarasa» ellen, utalja a dakéssza-
got», amikor szobat és ételt kap (egy
bonctani intézet szolgajaként), «br-
jongé kétségbeesést» érez. Ha az em-
berekhez kozeledik, ugy érzi, hogy
egyensulya meginog. Az emberekkel
valo érintkezésének formadi: koldu-
las, lopas, rablas, a végiil még gyil-
kossag is. Elére kif6zott tervszeri-
séggel, egészen ismeretlen embert,
minden ok nélkiil megol, ugy latszik,
csupan azért, hogy fegyhazba jusson,
«zabalyok kozé»: vissza az emberi
tarsadalomba. Biineit bizonyos kusza
lelkifolyamatok kozben, valéjaban
azonban angyali egyszeriiséggel, ter-
mészetességgel és hideg részvétlenség-
gel koveti el. «Régi torvényszeriiségei-
met elvesztettem s nem tudok wjakra
talalni» — talan ez a mondat foglalja
“0ssze legjobban a csavargé erkoles-
tanat.

Az «Orszagiton, az elvesztett tor-
vényszeriiségek vilaga, idegen a mi
szamunkra. Exotikum, akar a kol-

dusgyflésnek a maga nemében Kki-
tiné leirdsa e regényben, amelynek
néhany részlete azonban durvan izlés-
telen. (A bonctani intézet szolgaja és
a kutya, stb.)

A regény hibai ellenére is kétség-
telen, hogy Déry Tibornak koéltéi a
latasmodja, avatott a tolla, képalkoto
fantaziaja eleven, de gyakran igen
merész, néhanyszor zavaros : «Az orr
veres falatokat szippant», «ontét-
barna szag», @ Hold izzén a labam
kozott gurult, folyton belebotlottam...»

Az «Orszaguton» szerzéjének iro-
dalmi poziciéja ott van valahol a
Gorkij Maxim—Walt Whitman—Kas-
sak Lajos halvanyod6? csillagképlete
altal alkotott haromszogben.

Meérey Ferencomssmes

Goethe und die neuere ungarische
Literatur. Irta Trostler Jozsef (Kny.
a Deutsch-Ungarische Heimatsblatter
IV. évf.-bol ; Budapest, 1932). Bleyer
Jakabnak marcius 24-én Weimarban
tartott «Goethe und Ungarn» cimi
kiting eléadasat (megjelent a «Jahr-
buch der Goethegesellschaft» XVIII.
kotetében) tovabb viszi és a két nem-
zet szellemi vonatkozasainak megvila-
gitasaval egésziti ki Trostler dolgo-
zata, amely sokkal tobbet ad, mint
altalanos cime utan gondolndok. Né-
hany talalé vonassal jellemzi azt a
németséget, amelyben minden iroda-
lomma valt, ami Anglidban szociologia,
Franciaorszagban politikai jelenség
lett volna; és azt a magyarsagot,
amelynek koltészete megsziinnék ma-
gyar koltészet lenni, ha a politikat
kiemelnék beléle.

Ennek a kettds szempontnak fé-
nyénél kiilonosen éles és — vissza-
felé — a szempontot magat is igazolo
megvilagitasba jutnak: 1. a kate-
xochen @émet» Goethével valo ma-
gyar taldlkozasnak nehézségei és
2. a — mégis, mindenek ellenére —
be-bekovetkezett talalkozasoknak a
jelentésége a Vorosmarty-, Arany- és
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